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I. UVOD

Vijece, Europski parlament 1 Komisija uspostavili su niz neformalnih kontakata s ciljem postizanja

dogovora o navedenom predmetu u prvom ¢itanju.

U tom je kontekstu izvjestitelj Angel DZHAMBAZKI (ECR, BG) predstavio izvjes¢e u ime Odbora

za pravna pitanja (JURI). Jedan amandman u obliku dopune izvjes$¢u predstavljen je na plenarnoj

sjednici.
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II. GLASOVANJE
Na plenarnoj sjednici 22. studenoga 2022. jedinstvenim glasovanjem usvojena je dopuna izvjescu.

Usvojeni tekst i zakonodavna rezolucija predstavljaju stajaliste Europskog parlamenta u prvom

¢itanju kako je navedeno u Prilogu ovom dokumentu.

StajaliSte Parlamenta odrazava prethodni dogovor institucija. Vijece bi stoga trebalo moc¢i odobriti

stajaliste Parlamenta.

Akt bi se tada donio u formulaciji koja odgovara stajalistu Parlamenta.
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PRILOG
(22.11.2022.)

P9 TA(2022)0397

Vozaci odredenih cestovnih vozila za prijevoz robe ili putnika: pocetne
kvalifikacije i periodi¢no osposobljavanje (kodificirani tekst)

Zakonodavna rezolucija Europskog parlamenta od 22. studenoga 2022. o Prijedlogu direktive
Europskog parlamenta i Vije¢a o pocetnim kvalifikacijama i periodiénom osposobljavanju
vozaca odredenih cestovnih vozila za prijevoz robe ili putnika (kodificirani tekst)
(COM(2021)0034 — C9-0008/2021 — 2021/0018(COD))

(Redovni zakonodavni postupak — kodifikacija)

Europski parlament,

uzimajuéi u obzir prijedlog Komisije upu¢en Europskom parlamentu i Vije¢u
(COM(2021)0034),

uzimajuci u obzir ¢lanak 294. stavak 2. i ¢lanak 91. Ugovora o funkcioniranju Europske unije,
u skladu s kojima je Komisija podnijela prijedlog Parlamentu (C9-0008/2021),

uzimajuci u obzir ¢lanak 294. stavak 3. Ugovora o funkcioniranju Europske unije,

uzimajuci u obzir misljenje Europskoga gospodarskog i socijalnog odbora od
24. veljace 2021.1,

uzimajuci u obzir Meduinstitucijski sporazum od 20. prosinca 1994. o ubrzanoj metodi rada
za sluzbeno kodificiranje zakonodavnih tekstova?,

uzimajuci u obzir ¢lanke 109. 1 59. Poslovnika,

uzimajuci u obzir izvjeS¢e Odbora za pravna pitanja (A9-0267/2022),

budu¢i da se, prema misljenju Savjetodavne radne skupine pravnih sluzbi Europskog
parlamenta, Vijeca 1 Komisije, doti¢ni prijedlog ograni¢ava samo na kodifikaciju postojecih
tekstova bez suStinskih promjena;

usvaja sljedece stajaliSte u prvom citanju;

nalaze svojoj predsjednici da stajaliSte Parlamenta proslijedi Vije¢u, Komisiji i nacionalnim

parlamentima.

SL C 155, 30.4.2021., str. 78.
SL C 102, 4.4.1996., str. 2.
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P9 _TC1-COD(2021)0018

StajaliSte Europskog parlamenta usvojeno u prvom ¢itanju 22. studenoga 2022. radi
donoS$enja Direktive (EU) 2022/... Europskog parlamenta i Vijec¢a o pocetnim kvalifikacijama
i periodi¢cnom osposobljavanju vozaca odredenih cestovnih vozila za prijevoz robe ili putnika

(kodificirani tekst)

(Tekst znacajan za EGP)

EUROPSKI PARLAMENT I VIJECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajuci u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov ¢lanak 91.,
uzimajuci u obzir prijedlog Europske komisije,

nakon prosljedivanja nacrta zakonodavnog akta nacionalnim parlamentima,

uzimajuéi u obzir misljenje Europskoga gospodarskog i socijalnog odbora,

nakon savjetovanja s Odborom regija,

u skladu s redovnim zakonodavnim postupkom?,

1 SL C 155, 30.4.2021., str. 78.
2 StajaliSte Europskog parlamenta od 22. studenoga 2022.
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buduci da:

(1) Direktiva 2003/59/EZ Europskog parlamenta i Vijeéa' zna¢ajno je izmijenjena nekoliko

puta®. Radi jasnoce i racionalnosti tu bi direktivu trebalo kodificirati.

(2) U Bijeloj knjizi od 28. ozujka 2011., naslovljenoj ,,Plan za jedinstveni europski prometni
prostor — Ususret konkurentnom prometnom sustavu u kojem se u¢inkovito gospodari
resursima”, Komisija je utvrdila cilj ,,nulta vizija” prema kojem bi se Unija do 2050.

trebala pribliziti nultoj stopi smrtno stradalih u cestovnom prometu.

Direktiva 2003/59/EZ Europskog parlamenta i Vijeca od 15. srpnja 2003. o pocetnim
kvalifikacijama 1 periodicnom osposobljavanju vozaca odredenih cestovnih vozila za
prijevoz robe ili putnika, o izmjeni Uredbe Vijeca (EEZ) br. 3820/85 i Direktive Vijeca
91/439/EEZ te stavljanju izvan snage Direktive Vije¢a 76/914/EEZ (SL L 226, 10.9.2003.,
str. 4.).

2 Vidi Prilog IV. dio A.
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3) Komisija je u svojoj komunikaciji o smjernicama politike u podrucju sigurnosti prometa na
cestama za razdoblje 2011. — 2020., naslovljenoj ,,Ususret sigurnom europskom cestovnom
prostoru: smjernice politike u podrucju sigurnosti prometa na cestama za razdoblje 2011. —
2020.”, predlozila cilj daljnjeg smanjenja za polovicu ukupnog broja smrtno stradalih na
cestama u Uniji do 2020., pocevsi od 2010. Kako bi postigla taj cilj Komisija je utvrdila
sedam strateskih ciljeva, ukljucujuci poboljsanje edukacije i osposobljavanja sudionika u

cestovnom prometu i zastitu ranjivih sudionika u cestovnom prometu.

(4) Na sastanku odrzanom 23. i 24. listopada 2014. Europsko vijece podrzalo je obvezujuéi cilj
smanjenja domacih emisija staklenickih plinova u cjelokupnom gospodarstvu od najmanje
40 % do 2030. u odnosu na 1990. Taj ¢e cilj smanjenja emisija pomoci u postizanju
dugorocnih ciljeva PariSkog sporazuma donesenoga 2015. u sklopu Okvirne konvencije
Ujedinjenih naroda o klimatskim promjenama’ te bi svi gospodarski sektori trebali
pridonijeti njegovu ostvarivanju. Prometni sektor iziskuje sveobuhvatan pristup
promicanju smanjenja emisija i energetske ucinkovitosti. Trebalo bi posti¢i napredak
prema mobilnosti s niskim razinama emisija, izmedu ostalog i s pomocu istrazivanja te
primjene tehnoloskih dostignuéa koja su ve¢ raspoloziva. Potrebno je odgovarajuce

osposobljavanje vozaca kako bi vozili na §to u¢inkovitiji nacin.

1 SL L 282, 19.10.2016., str. 4.
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)

(6)

Kako bi se voza¢ima omogucilo ispunjavanje zahtjeva povezanih s trziStem cestovnog
prometa, pravila Unije o minimalnoj razini osposobljenosti za vozace u cestovnom
prometu trebala bi vrijediti za sve vozace bez obzira na to jesu li samozaposleni ili placeni

radnici te obavljaju li prijevoz za vlastite potrebe ili prijevoz uz naknadu.

Cilj pravila Unije o minimalnoj razini osposobljenosti za vozace u cestovnom prometu je
osigurati da je vozac na temelju svoje kvalifikacije osposobljen i za pristup prijevoznoj

djelatnosti 1 za njezino obavljanje.
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(7) Odredenije, obveza posjedovanja pocetne kvalifikacije i obavljanja periodi¢nog
osposobljavanja namijenjena je poboljSanju sigurnosti prometa na cestama i sigurnosti
vozaca, ukljucujuci tijekom aktivnosti koje vozac¢ obavlja kada vozilo miruje. Nadalje,
moderna narav zanimanja vozaca trebala bi pobuditi interes mladih za to zanimanje, $to bi

trebalo doprinijeti zaposljavanju novih vozaca u razdobljima njihova pomanjkanja.

(8) Kako bi se sprijecili nejednaki uvjeti trziSnog natjecanja, ova bi se Direktiva trebala
primjenjivati na prijevoznu djelatnost koju obavljaju kako drzavljani drzava ¢lanica tako i
drzavljani tre¢ih zemalja koji su zaposleni u poduzecu sa sjedistem u drzavi ¢lanici ili za

njega rade.

9) U svrhu postivanja nacela prava Unije , pozeljno je da se iz primjene ove Direktive izuzmu
vozaci vozila koja se koriste za obavljanje prijevoza kada se procijeni da ¢e to imati manji
utjecaj na sigurnost prometa na cestama ili ako bi zahtjevi iz ove Direktive predstavljali

nesrazmjeran ekonomski ili socijalni teret.
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(10) Odredena izuzeca trebalo bi propisati u vezi sa situacijama kada upravljanje vozilom nije
vozaceva glavna djelatnost 1 kada bi zahtijevanje uskladivanja sa zahtjevima ove Direktive
predstavljalo nerazmjerno opterecenje za vozace. U nacelu, upravljanje vozilom ne smatra
se vozacevom glavnom djelatnos¢u kada ono ¢ini manje od 30 % radnog vremena unutar

mjesec dana.

(11) Ako se upravljanje vozilom odvija rijetko, u ruralnim podruc¢jima i ako vozilom upravljaju
vozaci koji opskrbljuju vlastito poduzece, trebalo bi primjenjivati izuzeca pod uvjetom da
je sigurnost prometa na cestama i dalje osigurana. Zbog razli¢itih uvjeta u ruralnim
podrué¢jima Unije u geografskom i klimatskom pogledu te u pogledu gustoce naseljenosti,
drzave Clanice trebale bi imati diskrecijsko pravo pri odredivanju moze li se takvo
upravljanje vozilom smatrati povremenim i utjece li takvo izuzece na sigurnost prometa na
cestama, primjerice s obzirom na vrstu ceste, opseg prometa ili prisutnost ranjivih

sudionika u cestovnom prometu.
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(12) S obzirom na to da se udaljenosti koje osobe zaposlene u poljoprivredi, hortikuluri,
Sumarstvu, ratarstvu i ribarstvu, koje su izuzete od ove Direktive, moraju prijeci u sklopu
svojeg posla razlikuju diljem Unije, trebalo bi prepustiti drzavama ¢lanicama da u svojem
nacionalnom pravu utvrde najveée dopustene udaljenosti na koje se primjenjuju izuzeca,

izracunane od mjesta na kojem se nalazi poduzece.

(13) Kao dokaz da vozac ispunjava svoje obveze, drzave Clanice trebale bi vozac¢ima izdati
svjedodzbe o stru¢noj osposobljenosti (SSO) kojima se dokazuje njihova pocetna

kvalifikacija ili periodi¢no osposobljavanje.

(14) Drzave Clanice trebale bi, radi olakSanja provedbe odredaba koje se odnose na pocetnu

kvalifikaciju, mo¢i odabrati izmedu nekoliko moguénosti.
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(15)

(16)

(17)

Kako bi zadrzali svoju vozacku kvalifikaciju, sadasnji bi vozaci trebali obavljati periodi¢no

ponovno osposobljavanje iz vjestina klju¢nih za njihovo zanimanje.

Od onih vozaca koji su izuzeti od obveze stjecanja pocetne kvalifikacije trebalo bi ipak
zahtijevati da, neovisno o tome $to se i dalje koriste tim izuze¢em, obave periodi¢no
osposobljavanje kako bi osigurali azurnost svojeg znanja o pitanjima koja su kljucna za

njihov rad.

Minimalni zahtjevi koje je potrebno ispuniti u pogledu pocetne kvalifikacije i1 periodicnog
osposobljavanja odnose se na sigurnosna pravila koja treba postovati tijekom voznje i
mirovanja vozila. Razvoj defenzivne voznje — predvidanje opasnosti, postivanje drugih
sudionika u cestovnom prometu — koji ide ruku pod ruku s racionalnom potro$njom goriva,

trebao bi imati pozitivan utjecaj i na drustvo i na sam sektor cestovnog prometa.
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(18)

(19)

(20)

Ova Direktiva ne bi trebala utjecati na steCena prava vozaca koji je vozacku dozvolu
potrebnu za obavljanje djelatnosti vozaca dobio prije datuma utvrdenog za dobivanje SSO-

a kojom se dokazuje odgovaraju¢a pocetna kvalifikacija ili periodi¢no osposobljavanje.

Tecajeve osposobljavanja propisane za stjecanje pocetne kvalifikacije i obavljanje
periodi¢nog osposobljavanja trebali bi mo¢i organizirati samo centri za osposobljavanje
koje su odobrila nadlezna tijela drzava ¢lanica. Kako bi se osigurala kvaliteta takvih
odobrenih centara, nadlezna bi tijela trebala utvrditi uskladene kriterije za njihovo

odobravanje, ukljucujuéi uspostavljenu visoku razinu profesionalnosti.

Za organiziranje provjera propisanih u vezi s po¢etnom kvalifikacijom i periodi¢nim
osposobljavanjem trebala bi biti ovlastena ne samo nadlezna tijela drZava Clanica, nego 1
svaki subjekt koji drzava €lanica odredi. S obzirom na vaznost ove Direktive za sigurnost
prometa na cestama i jednakost uvjeta trziSnog natjecanja, nadlezna tijela drzava ¢lanica

trebala bi nadzirati navedene provjere.
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1)

(22)

Drzave Clanice trebale bi propisati obvezu obavljanja prvog tecaja periodi¢nog
osposobljavanja i izdati odgovaraju¢i SSO u roku od pet godina od datuma izdavanja SSO-
a kojim se dokazuje pocetna kvalifikacija ili u roku od pet godina od isteka roka u kojem
odredeni vozaci mogu ostvariti svoja steCena prava. Isto tako trebala bi postojati
moguénost skracenja ili produljenja navedenih rokova. Nakon prvog tecaja periodi¢nog

osposobljavanja, vozac bi svakih pet godina trebao obaviti periodi¢no osposobljavanje.

Kao dokaz da vozac koji je drzavljanin drzave ¢lanice ima jedan od SSO-a predvidenih
ovom Direktivom te kako bi se olakSalo medusobno priznavanje razlic¢itih SSO-a, drzave
¢lanice trebale bi unijeti u tu svrhu utvrdenu, uskladenu oznaku Unije , kao i rok njezine
valjanosti, u vozacku dozvolu ili u vozacku karticu o kvalifikacijama koju drzave ¢lanice
medusobno priznaju, a ¢iji je standardni obrazac prikazan u Prilogu II. ovoj Direktivi. S
obzirom na vaznost prava koja se tom karticom dodjeljuju za sigurnost prometa na cestama

1 jednakost uvjeta trziSnog natjecanja, ta kartica trebala bi ispunjavati iste zahtjeve u vezi

sa zaStitom od krivotvorenja kao i vozacka dozvola.

15171/22 eh/LR/aeo 13

PRILOG

GIP.INST HR



(23) Drzave ¢lanice trebale bi u suradnji s Komisijom elektroni¢kim putem razmjenjivati
informacije o SSO-ovima. Trebale bi razviti potrebnu elektronicku platformu vodeci
racuna o analizi troskova i koristi koju je provela Komisija, uklju¢uju¢i moguénost
proSirenja mreze EU-a za vozacke dozvole uspostavljene Direktivom 2006/126/EZ
Europskog parlamenta i Vije¢a!. Uz druge koristi, to ée omoguéiti drzavama ¢lanicama da
lako pristupaju informacijama o zavrSenom osposobljavanju koje nije dokumentirano u
vozackoj dozvoli vozaca. Vazno je da drzave ¢lanice i Komisija uloze napore u daljnji
razvoj te funkcije s ciljem ostvarivanja pristupa u stvarnom vremenu tijekom provjera na

cesti.

(24) Uzimajuéi u obzir razvoj na podrucju osposobljavanja i edukacije te s ciljem povecanja
doprinosa ove Direktive sigurnosti prometa na cestama i relevantnosti osposobljavanja za
vozace, u teCajevima osposobljavanja trebalo bi obraditi predmete koji se odnose na
sigurnost prometa na cestama, kao $to su uocavanje opasnosti; zastita ranjivih sudionika u
cestovnom prometu, a posebno pjesaka, biciklista i osoba s ograni¢enom pokretljivoscu;
ucinkovita voznja u smislu potro$nje goriva; voznja u ekstremnim vremenskim uvjetima 1
izvanredni prijevozi. U tom kontekstu tecajevi bi takoder trebali obuhvacati inteligentne

prometne sustave te bi se trebali razvijati kako bi ostali ukorak s tehnoloSkim promjenama.

Direktiva 2006/126/EZ Europskog parlamenta i Vijeca od 20. prosinca 2006. o vozackim
dozvolama (SL L 403, 30.12.2006., str. 18.).
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(25) Drzavama ¢lanicama trebalo bi dati jasnu moguénost da unaprijede i moderniziraju prakse
osposobljavanja primjenom alata informacijske i komunikacijske tehnologije (ICT), kao
Sto su e-ucenje 1 kombinirano ucenje, tijekom dijela osposobljavanja, pri cemu istodobno
osiguravaju kvalitetu osposobljavanja. Pri unaprjedivanju i modernizaciji prakse
osposobljavanja s pomocu alata ICT-a vazno je voditi racuna o ¢injenici da pojedine
specificne teme, na primjer postavljanje lanaca za snijeg ili osiguravanje tereta ili pak drugi
elementi osposobljavanja za koje je vazan prakti¢ni aspekt, zahtijevaju prakticno
osposobljavanje te ih se ne moze na odgovarajuci na¢in obuhvatiti takvim alatima za
ucenje. Prakti¢no osposobljavanje moglo bi se sastojati od upravljanja vozilom, ali ne
nuzno. Znatan dio osposobljavanja koje se zahtijeva u skladu s ovom Direktivom trebao bi

se provoditi u odobrenom centru za osposobljavanje.

(26) Kako bi se osigurala dosljednost izmedu razli¢itih oblika osposobljavanja koji se
zahtijevaju na temelju prava Unije, drzave Clanice trebale bi imati moguénost kombiniranja
razlicitih vrsta relevantnog osposobljavanja: primjerice, trebale bi mo¢i kombinirati
osposobljavanje o prijevozu opasnih tvari, o podizanju svijesti o invaliditetu ili o prijevozu

Zivotinja, s osposobljavanjem predvidenim u ovoj Direktivi.
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(27)

(28)

Kako bi se sprijecilo da razlike u praksama koje drzave Clanice primjenjuju ometaju
uzajamno priznavanje i ograni¢avaju pravo vozaca na obavljanje periodi¢nog
osposobljavanja u drzavi ¢lanici u kojoj rade, od tijela drzave ¢lanice trebalo bi zahtijevati
da, u slucaju da se zavrSeno osposobljavanje ne moze unijeti u vozacku dozvolu, izdaju
vozacku karticu o kvalifikacijama, u obliku koji je propisan standardnim obrascem
prikazanim u Prilogu II. ovoj Direktivi, kojom ¢e se osigurati uzajamno priznavanje za

svakog vozaca koji ispunjava zahtjeve ove Direktive.

Upotreba potvrda za vozace kao dokaza o uskladenosti vozaca iz tre¢ih zemalja sa
zahtjevima u pogledu osposobljavanja mogla bi predstavljati prepreku za vozace kada
prijevoznik vrati potvrdu tijelima koja su je izdala, posebno kada se ti vozaci Zele zaposliti
u drugoj drzavi Clanici. Kako bi se izbjegle situacije u kojima vozaci u takvim okolnostima
moraju ponoviti osposobljavanje pri novom zaposljavanju, drzave ¢lanice trebale bi

poticati suradnju i razmjenu informacija o kvalifikacijama vozaca.
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(29) Trebalo bi propisati posebne odredbe u vezi s izdavanjem svjedodzbi za vozace na koje se
ova Direktiva odnosi, a koji su drzavljani tre¢ih zemalja.
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(30)

Kako bi se ova Direktiva prilagodila znanstvenom i tehnickom napretku, Komisiji bi
trebalo delegirati ovlast za donoSenje akata u skladu s ¢lankom 290. Ugovora o
funkcioniranju Europske unije u vezi s izmjenama priloga I. i II. ovoj Direktivi. Posebno je
vazno da Komisija tijekom svojeg pripremnog rada provede odgovarajuca savjetovanja,
ukljucujuéi ona na razini stru¢njaka, te da se ta savjetovanja provedu u skladu s nacelima
utvrdenima u Meduinstitucijskom sporazumu o boljoj izradi zakonodavstva od 13. travnja
2016.'. Osobito, s ciljem osiguravanja ravnopravnog sudjelovanja u pripremi delegiranih
akata, Europski parlament i Vijece primaju sve dokumente istodobno kada 1 stru¢njaci iz
drzava ¢lanica te njihovi struénjaci sustavno imaju pristup sastancima stru¢nih skupina

Komisije koji se odnose na pripremu delegiranih akata.

1 SL L 123,12.5.2016., str. 1.
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(31) S obzirom na to da cilj ove Direktive, odnosno utvrdivanje standarda koji se primjenjuje
diljem Unije za pocetnu kvalifikaciju i periodi¢no osposobljavanje vozaca odredenih
cestovnih vozila za prijevoz robe ili putnika, ne mogu dostatno ostvariti drzave ¢lanice,
nego se zbog prekograni¢ne prirode cestovnog prometa i pitanja koja se trebaju rijesiti
ovom Direktivom on na bolji nain moze ostvariti na razini Unije, Unija moze donijeti
mjere u skladu s nacelom supsidijarnosti utvrdenim u ¢lanku 5. Ugovora o Europskoj uniji.
U skladu s nac¢elom proporcionalnosti utvrdenim u tom ¢lanku, ova Direktiva ne prelazi

ono §to je potrebno za ostvarivanje tog cilja.

(32) Ovom Direktivom ne bi se trebale dovoditi u pitanje obveze drzava ¢lanica u pogledu
rokova za prenoSenje u nacionalno pravo i datuma pocetka primjene direktiva, koji su

navedeni u dijelu B Priloga IV.,

DONIJELI SU OVU DIREKTIVU:
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Clanak 1.

Podrucje primjene
Ova se Direktiva primjenjuje na voznju koju obavljaju:
(a) drzavljani drzave ¢lanice, i

(b) drzavljani tre¢ih zemalja koji su zaposleni u poduzecu sa sjedistem u drzavi ¢lanici ili koji

za njega rade

(dalje u tekstu ,,vozaci”) koji obavljaju cestovni prijevoz na javnim cestama unutar Unije i1 pritom

upravljaju:

— vozilima za koja je potrebna vozacka dozvola kategorije C1, C1 + E, C ili C + E, kako su

definirane u Direktivi 2006/126/EZ, ili vozacka dozvola koja se priznaje kao istovjetna,

— vozilima za koja je potrebna vozacka dozvola kategorije D1, D1 + E, D ili D + E, kako su

definirane u Direktivi 2006/126/EZ, ili vozacka dozvola koja se priznaje kao istovjetna.

Za potrebe ove Direktive upucivanja na kategorije vozackih dozvola koje sadrzavaju znak plus

(,,+7) citaju se u skladu s korelacijskom tablicom iz Priloga III ovoj Direktivi.
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Clanak 2.

[zuzeca
1. Ova se Direktiva ne primjenjuje na vozace vozila:

(a) ¢ijanajveca dopustena brzina ne prelazi 45 km/h;

(b) kojima se koriste ili ih nadziru oruzane snage, civilna zastita, vatrogasne sluzbe,
snage odgovorne za odrzavanje javnog reda i mira te sluzbe hitne pomo¢i, kada se
prijevoz obavlja za potrebe zadaca povjerenih navedenim sluzbama;

(¢) nakojima se obavljaju ispitivanja na cesti u svrhu tehnickog razvoja, popravka ili
odrzavanja, ili vozace novih ili preradenih vozila koja jos nisu stavljena u promet;

(d) zakoja je potrebna vozacka dozvola kategorije D ili D1 i kojima upravlja osoblje
koje se bavi odrZzavanjem, bez putnika, prema centru za odrzavanje smjeStenom u
blizini najblize baze za odrzavanje kojom se koristi prijevoznik ili iz njega, pod
uvjetom da upravljanje tim vozilom nije vozaceva glavna djelatnost;
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(e)

®

(2

(h)

koja se upotrebljavaju u hitnim intervencijama ili u spasilackim misijama,
ukljucujuéi vozila koja se upotrebljavaju pri nekomercijalnom prijevozu humanitarne

pomoci;

koja se upotrebljavaju za obuku vozaca i vozacki ispit svake osobe koja zeli ishoditi
vozacku dozvolu ili svjedodzbu o stru¢noj osposobljenosti (,,SSO”) u skladu s
¢lankom 6. 1 ¢lankom 8. stavkom 1., pod uvjetom da se ta vozila ne upotrebljavaju za

komercijalni prijevoz robe i1 putnika;
koja se upotrebljavaju za nekomercijalni prijevoz putnika ili robe;

kojima se prevozi materijal, oprema ili strojevi koje vozaci upotrebljavaju tijekom

rada, pod uvjetom da upravljanje tim vozilom nije vozaceva glavna djelatnost.

U pogledu prvog podstavka tocke (f), ova Direktiva ne primjenjuje se na osobe koje Zele

ishoditi vozac¢ku dozvolu ili SSO u skladu s ¢lankom 6. 1 ¢lankom 8. stavkom 1. kada te

osobe tijekom ucenja kroz rad obavljaju dodatno vozacko osposobljavanje, pod uvjetom da

su te osobe u pratnji druge osobe koja posjeduje SSO ili instruktora voznje, za kategoriju

vozila koje se upotrebljava u svrhu utvrdenu u toj tocki.
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2. Ova Direktiva ne primjenjuje se ako su ispunjeni svi sljedeci uvjeti:
(a) vozaci vozilima prometuju u ruralnim podruc¢jima radi opskrbe vlastitog poduzeca;
(b) vozaci ne nude usluge prijevoza;

(¢) drzave ¢lanice smatraju da se doti¢ni prijevoz obavlja povremeno i nema utjecaja na

sigurnost prometa na cestama.

3. Ova Direktiva ne primjenjuje se na vozace vozila koja upotrebljavaju ili bez vozaca
unajmljuju poljoprivredna, hortikulturna, Sumarska, ratarska ili ribarska poduzeca za
prijevoz robe, kao dio vlastite poduzetnic¢ke djelatnosti, osim ako je upravljanje tim
vozilom dio vozaceve glavne djelatnosti ili ako se tijekom voznje premasi u nacionalnom
pravu utvrdena udaljenost od mjesta na kojem se nalazi poduzece koje vozilo ima u

vlasniStvu, najmu ili zakupu.
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Clanak 3.

Kvalifikacija i osposobljavanje

1. Uvjet za obavljanje voznje iz ¢lanka 1. stjecanje je pocetne kvalifikacije i periodi¢no

osposobljavanje. U tu svrhu drzave ¢lanice duzne su osigurati:
(a) sustav pocetne kvalifikacije
Drzave ¢lanice odabiru jednu od sljedecih dviju opcija:

1. opcija koja obuhvaca i pohadanje tecaja i provjeru znanja

U skladu s odjeljkom 2. tockom 2.1. Priloga 1., ova vrsta po¢etne kvalifikacije

ukljucuje obvezno pohadanje tecaja tijekom odredenog vremena. Tecaj

zavrS$ava provjerom znanja. Nakon uspjesno obavljene provjere znanja,

kvalifikacija se potvrduje izdavanjem SSO-a predvidenog ¢lankom 6. stavkom

1. tockom (a);
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ii.  opcija koja obuhvaéa samo provjeru znanja te provjeru vjestina i ponasanja

U skladu s odjeljkom 2. tockom 2.2. Priloga I., ova vrsta pocetne kvalifikacije
ne ukljucuje obvezno pohadanje tecaja, nego samo provjeru znanja i provjeru
vjestina 1 ponasanja. Nakon uspje$no obavljene provjere znanja i provjere
vjestina 1 ponasanja, kvalifikacija se potvrduje izdavanjem SSO-a predvidenog

¢lankom 6. stavkom 1. tockom (b).

Medutim, drzava ¢lanica moze ovlastiti vozaca da upravlja vozilom na njezinom
drzavnom podrucju i prije nego Sto dobije SSO ako vozac pohada nacionalni tecaj
struénog osposobljavanja u trajanju od najmanje Sest mjeseci tijekom razdoblja od
najvise tri godine. U okviru navedenog tecaja stru¢nog osposobljavanja, provjere

znanja iz podtocaka i. 1 ii. mogu se obavljati postupno;
(b) sustav periodi¢nog osposobljavanja

U skladu s odjeljkom 4. Priloga I., periodi¢no osposobljavanje ukljucuje obvezno
pohadanje te¢aja. Ono se potvrduje izdavanjem SSO-a predvidenog ¢lankom 8.

stavkom 1.

2. Drzave Clanice mogu isto tako predvidjeti sustav ubrzanog stjecanja pocetne kvalifikacije,
kako bi voza¢ morao upravljati vozilom u sluc¢ajevima iz ¢lanka 5. stavka 2. tocke (a)
podtocke ii., ¢lanka 5. stavka 2. tocke (b), ¢lanka 5. stavka 3. tocke (a) podtocke i. te
Clanka 5. stavka 3. tocke (b).
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U skladu s odjeljkom 3. Priloga I., ubrzano stjecanje pocetne kvalifikacije ukljucuje
obvezno pohadanje tecaja. Ono zavrSava provjerom znanja. Nakon uspjesno obavljene
provjere znanja, kvalifikacija se potvrduje izdavanjem SSO-a predvidenog ¢lankom 6.

stavkom 2.

3. Drzave ¢lanice mogu vozace koji su dobili svjedodzbu o struc¢noj osposobljenosti
predvidene u Uredbi (EZ) br. 1071/2009 Europskog parlamenta i Vijeéa' izuzeti od
provjera znanja iz stavka 1. tocke (a) podtocaka i. 1 ii. te stavka 2. ovog Clanka iz predmeta
obuhvacenih provjerom znanja predvidenom u toj uredbi i, prema potrebi, pohadanja

odgovarajuceg dijela tecaja.

Clanak 4

Stecena prava
Sljede¢i vozaci izuzeti su od obveze stjecanja pocetne kvalifikacije:

(a) vozaci koji imaju vozacku dozvolu kategorije D1, D1 + E, D ili D + E ili vozacku dozvolu

koja se priznaje kao istovjetna, izdanu najkasnije 9. rujna 2008. ;

(b) vozaci koji imaju vozacku dozvolu kategorija C1, C1 + E, C ili C + E ili vozacku dozvolu

koja se priznaje kao istovjetna, izdanu najkasnije 9. rujna 2009. .

1 Uredba (EZ) br. 1071/2009 Europskog parlamenta i Vije¢a od 21. listopada 2009. o
uspostavljanju zajednickih pravila koja se tiCu uvjeta za obavljanje djelatnosti cestovnog
prijevoznika te stavljanju izvan snage Direktive Vijeca 96/26/EZ (SL L 300, 14.11.2009.,
str. 51.).
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Clanak 5.

Pocetna kvalifikacija

1. Za pristup obavljanju pocetne kvalifikacije nije potrebno prethodno dobiti odgovarajucu

vozacku dozvolu.
2. Vozaci vozila namijenjenih za prijevoz robe smiju upravljati vozilom:
(a) od navrSenih 18 godina:

1. vozilom kategorija vozacke dozvole C i C + E ako imaju SSO iz ¢lanka 6.

stavka 1.;

ii.  vozilom kategorija vozacke dozvole C1 i C1 + E ako imaju SSO iz ¢lanka 6.

stavka 2.;

(b) odnavrSene 21 godine vozilom kategorija vozacke dozvole C i C + E ako imaju SSO

iz ¢lanka 6. stavka 2.

3. Vozaci vozila namijenjenih za prijevoz putnika smiju upravljati vozilom:
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(2)

(b)

od navrsene 21 godine:

1.

il.

vozilom kategorija vozacke dozvole D i D + E za linijski prijevoz putnika do
50 kilometara udaljenosti i vozilom kategorija vozacke dozvole D11 D1 + E

ako imaju SSO iz ¢lanka 6. stavka 2.

Svaka drzava ¢lanica moze vozaca vozila iz jedne od tih kategorija ovlastiti da
upravlja takvim vozilima na njezinu podrucju od navrSene 18. godine ako ima

SSO iz ¢lanka 6. stavka 1.;

vozilom kategorija vozacke dozvole D i D + E ako imaju SSO iz ¢lanka 6.

stavka 1.

Svaka drzava ¢lanica moze vozaca vozila iz jedne od tih kategorija ovlastiti da
upravlja takvim vozilima na njezinu podrucju od navrsene 20. godine ako ima
SSO iz ¢lanka 6. stavka 1. Navedena se dobna granica moze spustiti na 18

navr$enih godina ako vozac upravlja takvim vozilima bez putnika;

od navrSene 23. godine vozilom kategorija vozacke dozvole D i D + E ako imaju

SSO iz ¢lanka 6. stavka 2.
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4. Ne dovodec¢i u pitanje dobne granice utvrdene u stavku 2. ovog ¢lanka, vozaci koji
obavljaju prijevoz robe i imaju SSO iz ¢lanka 6. za jednu od kategorija vozila predvidenih
stavkom 2. ovog ¢lanka nisu obvezni imati SSO za neku od drugih kategorija vozila iz tog

stavka.

Ove se odredbe primjenjuju pod istim uvjetima i na vozace koji obavljaju prijevoz putnika

u kategorijama vozila iz stavka 3.

5. Vozaci koji obavljaju prijevoz robe i koji svoju djelatnost prosiruju ili mijenjaju kako bi
prevozili putnike, ili obrnuto, te koji imaju SSO iz ¢lanka 6. ne trebaju ponavljati

zajednicke dijelove pocetne kvalifikacije, nego samo dijelove koji su specifi¢ni za novu

kvalifikaciju.
Clanak 6.
SSO kojim se potvrduje pocetna kvalifikacija
1. SSO moze se izdati radi potvrdivanja pocetne kvalifikacijeu sljede¢im okolnostima:
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(2)

(b)

SSO izdan na temelju pohadanja tecaja i provjere znanja

U skladu s ¢lankom 3. stavkom 1. to¢kom (a) podtockom i., drzave ¢lanice
zahtijevaju od kandidata za vozaCa pohadanje teCajeva u centrima za osposobljavanje
koje su nadlezna tijela odobrila u skladu s odjeljkom 5. Priloga I. ,,odobreni centri za
osposobljavanje”. Ti tecajevi obuhvacaju sve predmete navedene u odjeljku 1.
Priloga 1. Navedeno osposobljavanje zavrSava uspjesno obavljenom provjerom
znanja utvrdenom u odjeljku 2. tocki 2.1. Priloga I. Navedenu provjeru znanja
organiziraju nadlezna tijela drzava Clanica ili bilo koji subjekt koji ta tijela odrede,
kako bi se utvrdilo ima li kandidat za vozaca u pogledu predmeta iz odjeljka 1.
Priloga I. razinu znanja koja se zahtijeva u tom odjeljku. Navedena tijela ili subjekti
nadziru provjeru znanja te vozacu, ako je uspjesno obavi, izdaju SSO kojim se

potvrduje pocetna kvalifikacija.

SSO izdan na temelju provjere znanja i provjere vjestina i ponaSanja
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U skladu s ¢lankom 3. stavkom 1. to¢kom (a) podtockom ii., drzave ¢lanice
zahtijevaju od kandidata za vozacCa uspjeSno obavljanje provjere znanja i provjere
vjestina i ponasanja iz odjeljka 2. tocke 2.2. Priloga I. Navedene provjere znanja
organiziraju nadlezna tijela drzava ¢lanica ili bilo koji subjekt koji ta tijela odrede,
kako bi se utvrdilo ima li kandidat za vozaca u pogledu predmeta iz odjeljka 1.
Priloga I. razinu znanja koja se zahtijeva u tom odjeljku. Navedena tijela ili subjekti
nadziru provjere te vozacu, ako ih uspjesno obavi, izdaju SSO kojim se potvrduje

pocetna kvalifikacija.

SSO se moze izdati radi potvrdivanja ubrzanog stjecanja pocetne kvalifikacije.

U skladu s ¢lankom 3. stavkom 2., drZave €lanice zahtijevaju od kandidata za vozaca

pohadanje tecajeva u odobrenim centrima za osposobljavanje. Ti te€ajevi obuhvacaju sve

predmete navedene u odjeljku 1. Priloga L.
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Navedeno osposobljavanje zavrSava provjerom znanja iz odjeljka 3. Priloga I. Navedenu
provjeru znanja organiziraju nadlezna tijela drzava clanica ili bilo koji subjekt koji ta tijela
odrede, kako bi se utvrdilo ima li kandidat za vozaca u pogledu prethodno navedenih
predmeta razinu znanja koja se zahtijeva u odjeljku 1. Priloga I. Navedena tijela ili subjekti
nadziru provjeru znanja te vozacu, ako je uspjesno obavi, izdaju SSO kojim se potvrduje

ubrzano stjecanje pocetne kvalifikacije.

Clanak 7.

Periodi¢no osposobljavanje

Periodi¢no osposobljavanje sastoji se od osposobljavanja koje imateljima SSO-a omogucuje
azuriranje znanja kljuénih za njihov rad, s posebnim naglaskom na sigurnost prometa na cestama,

zdravlje 1 sigurnost na radu te smanjenje utjecaja voznje na okolis.

Navedeno osposobljavanje organiziraju odobreni centri za osposobljavanje u skladu s odjeljkom 5.
Priloga I. Osposobljavanje se sastoji od nastave u ucionici, prakticnog osposobljavanja i, po
mogucénosti, osposobljavanja s pomocu alata ICT-a ili upotrebe visokokvalitetnih simulatora. Ako

se vozac zaposli u drugom poduzecu, ve¢ obavljeno periodicno osposobljavanje uzima se u obzir.
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Periodi¢no osposobljavanje osmisljeno je na nacin da se njime produbljuju i revidiraju neki od
predmeta navedenih u odjeljku 1. Priloga I. Ono mora obuhvacati niz predmeta te uvijek mora
ukljucivati najmanje jedan predmet koji se odnosi na sigurnost prometa na cestama. Predmetima
osposobljavanja moraju se uzimati u obzir promjene u relevantnom zakonodavstvu i tehnologiji te,

u najvec¢oj mogucéoj mjeri, posebne potrebe vozaca u pogledu osposobljavanja.

Clanak 8.

SSO kojim se potvrduje periodicno osposobljavanje

1. Kada vozac zavrsi periodic¢no osposobljavanje iz ¢lanka 7., nadlezna tijela drzava ¢lanica
ili odobreni centar za osposobljavanje izdaju mu SSO kojim se potvrduje da je periodi¢no

osposobljavanje zavrseno.

2. Imatelji SSO-a iz ¢lanka 6. moraju obaviti prvi te€aj periodi¢nog osposobljavanja u roku

od pet godina od izdavanja navedenog SSO-a.

Drzave ¢lanice mogu skratiti ili produljiti rokove iz prvog podstavaka , medu ostalim, kako
bi se podudarali s datumom isteka razdoblja valjanosti vozacke dozvole. Medutim,

navedeni rok ne smije biti kraci od tri godine ili dulji od sedam godina.
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3. Vozac koji je obavio prvi tecaj periodicnog osposobljavanja iz stavka 2. ili u skladu s
¢lankom 8. stavkom 2. prvim podstavkom tockom (b) Direktive 2003/59/EZ mora obaviti
periodi¢no osposobljavanje svakih pet godina prije isteka razdoblja valjanosti SSO-a kojim

se potvrduje da je periodi¢no osposobljavanje zavrseno.

4. Imatelji SSO-a iz ¢lanka 6. ili SSO-a iz stavka 1. ovog ¢lanka te vozaci iz ¢lanka 4. koji
viSe ne obavljaju svoje zanimanje i ne ispunjavaju zahtjeve iz stavaka 1., 2. 1 3. ovoga
¢lanka duzni su, prije nego Sto ponovno zapo¢nu obavljati svoje zanimanje, obaviti

periodi¢no osposobljavanje.

5. Vozaci koji obavljaju cestovni prijevoz robe ili putnika i koji su zavrsili te¢ajeve
periodi¢nog osposobljavanja za jednu od kategorija vozackih dozvola predvidenih u ¢lanku
5. stavcima 2. 1 3. izuzeti su od obveze pohadanja daljnjeg periodicnog osposobljavanja za

bilo koju drugu kategoriju predvidenu u tim stavcima.
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Clanak 9.

Mjesto osposobljavanja

Vozaci iz ¢lanka 1. tocke (a) ove Direktive stjecu pocetnu kvalifikaciju iz ¢lanka 5. ove Direktive u

drzavi ¢laniciu kojoj imaju uobic¢ajeno boraviste, kako je definirano u ¢lanku 12. Direktive
2006/126/EZ.

Vozaci iz ¢lanka 1. tocke (b) stjecu pocetnu kvalifikaciju u drzavi ¢laniciu kojoj poduzece ima

sjediste ili u drzavi ¢lanici koja im je izdala radnu dozvolu.

Vozaci iz ¢lanka 1. tocaka (a) i (b) obavljaju periodi¢no osposobljavanje iz ¢lanka 7. u drzavi

¢lanici u kojoj imaju uobicajeno boraviste ili u drzavi ¢lanici u kojoj rade.
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Clanak 10.
Oznaka Unije

Na temelju SSO-a kojim se potvrduje pocetna kvalifikacija i SSO-a kojim se potvrduje
periodi¢no osposobljavanje, nadlezna tijela drzava ¢lanica, uzimajuci u obzir ¢lanak 5.
stavke 2. 1 3. i1 ¢lanak 8. ove Direktive, navode uskladenu oznaku ,,95” Unije, predvidenu u

Prilogu 1. Direktivi 2006/126/EZ, pored odgovarajucih kategorija vozackih dozvola:
— na vozackoj dozvoli, ili

— na vozackoj kartici o kvalifikacijama izradenoj u skladu sa standardnim obrascem

prikazanim u Prilogu II. ovoj Direktivi.

Ako nadlezna tijela drzave ¢lanice u kojoj je ishoden SSO ne mogu u vozackoj dozvoli

navesti uskladenu oznaku Unije, ona vozacu izdaju vozacku karticu o kvalifikacijama.
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Vozacke kartice o kvalifikacijama koje su izdale drzave ¢lanice uzajamno se priznaju.
Prilikom izdavanja vozacke kartice o kvalifikacijama nadlezna tijela provjeravaju valjanost

vozacke dozvole s obzirom na kategoriju doti¢nog vozila.

Vozacu iz ¢lanka 1. toCke (b) ove Direktive koji upravlja vozilom namijenjenim za
cestovni prijevoz robe takoder se dopusta da kvalifikaciju i osposobljavanje predvidene u
ovoj Direktivi dokaze putem potvrde za vozace predvidene u Uredbi (EZ) br. 1072/2009
Europskog parlamenta i Vijeéa' pod uvjetom da se na njoj nalazi oznaka ,,95” Unije. Za
potrebe ove Direktive drzava ¢lanica izdavateljica navodi oznaku ,,95” Unije u odjeljku za
napomene u potvrdi ako je doti¢ni voza¢ ispunio zahtjeve u pogledu kvalifikacije 1

osposobljavanja predvidene u ovoj Direktivi.

Potvrde za vozace koje ne nose oznaku ,,95” Unije 1 koje su izdane prije 23. svibnja 2020.
u skladu s ¢lankom 5. Uredbe (EZ) br. 1072/2009, a posebno njegovim stavkom 7., s
ciljem potvrdivanja uskladenosti sa zahtjevima u pogledu osposobljavanja na temelju ove

Direktive, prihvacaju se kao dokaz o kvalifikacijama do datuma njihova isteka.

1

Uredba (EZ) br. 1072/2009 Europskog parlamenta i Vije¢a od 21. listopada 2009. o
zajedni¢kim pravilima za pristup trZiStu medunarodnog cestovnog prijevoza tereta (SL L
300, 14.11.2009., str. 72.).
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Clanak 11.

Mreza za izvrSavanje

1. Za potrebe izvrSavanja drzave Clanice razmjenjuju informacije o izdanim ili povucenim
SSO-ima. U tu svrhu drzave ¢lanice u suradnji s Komisijom razvijaju elektronicku mrezu
ili rade na proSirenju postojece mreze, vodeci racuna o Komisijinoj ocjeni najisplativije

opcije.

2. Mreza moze sadrzavati informacije zabiljeZene u SSO-ima kao i informacije o

administrativnim postupcima povezanima s SSO-ima.

3. Drzave Clanice osiguravaju da se obrada podataka provodi isklju¢ivo za potrebe provjere
uskladenosti s ovom Direktivom, a posebno sa zahtjevima u pogledu osposobljavanja
utvrdenima u ovoj Direktivi, u skladu s Uredbom (EU) 2016/679 Europskog parlamenta i

Vijeéal.

1 Uredba (EU) 2016/679 Europskog parlamenta i Vije¢a od 27. travnja 2016. o zastiti
pojedinaca u vezi s obradom osobnih podataka i o slobodnom kretanju takvih podataka te o
stavljanju izvan snage Direktive 95/46/EZ (Opca uredba o zastiti podataka) (SL L 119,
4.5.2016., str. 1.).
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4. Pristup mreZzi mora biti zastien. Drzave ¢lanice mogu odobriti pristup samo nadleznim

tijelima koja su odgovorna za provedbu ove Direktive i nadzor nad uskladenosti s njome.

Clanak 12.

Prilagodba znanstvenom i tehnickom napretku

Komisija je ovlastena donijeti delegirane akte u skladu s ¢lankom 13. u vezi s izmjenama priloga L. i

II. radi njihove prilagodbe znanstvenom i tehnickom napretku.

Clanak 13.

IzvrSavanje delegiranja ovlasti

1. Ovlast za donoSenje delegiranih akata dodjeljuje se Komisiji podlozno uvjetima

utvrdenima u ovom ¢lanku.

2. Ovlast za donoSenje delegiranih akata iz ¢lanka 12. dodjeljuje se Komisiji na razdoblje od
pet godina pocevsi od 26. srpnja 2019. Komisija izraduje izvjesce o delegiranju ovlasti
najkasnije devet mjeseci prije kraja razdoblja od pet godina. Delegiranje ovlasti preSutno
se produljuje za razdoblja jednakog trajanja, osim ako se Europski parlament ili Vijece tom

produljenju usprotive najkasnije tri mjeseca prije kraja svakog razdoblja.
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3. Europski parlament ili Vijece u svakom trenutku mogu opozvati delegiranje ovlasti iz
¢lanka 12. Odlukom o opozivu prekida se delegiranje ovlasti koje je u njoj navedeno.
Opoziv pocinje proizvoditi ucinke sljede¢eg dana od dana objave spomenute odluke u
Sluzbenom listu Europske unije ili na kasniji dan naveden u spomenutoj odluci. On ne

utjece na valjanost delegiranih akata koji su ve¢ na snazi.

4. Prije donosSenja delegiranog akta Komisija se savjetuje sa stru¢njacima koje je imenovala
svaka drzava Clanica u skladu s nacelima utvrdenima u Meduinstitucijskom sporazumu o

boljoj izradi zakonodavstva od 13. travnja 2016.

5. Cim donese delegirani akt, Komisija ga istodobno priopéuje Europskom parlamentu i
Vijecu.
6. Delegirani akt donesen na temelju ¢lanka 12. stupa na snagu samo ako ni Europski

parlament ni Vijece u roku od dva mjeseca od priopcenja tog akta Europskom parlamentu i
Vijecu na njega ne podnesu prigovor ili ako su prije isteka tog roka i Europski parlament i
Vijece obavijestili Komisiju da nece podnijeti prigovore. Taj se rok produljuje za dva

mjeseca na inicijativu Europskog parlamenta ili Vijeca.
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Clanak 14.

Stavljanje izvan snage

Direktiva 2003/59/EZ, kako je izmijenjena aktima navedenima u dijelu A Priloga IV., stavlja se
izvan snage, ne dovodec¢i u pitanje obveze drzava ¢lanica u pogledu rokova za prenosenje u

nacionalno pravo i datuma pocetka primjene direktiva, koji su navedeni u dijelu B Priloga IV.

Upucivanja na direktivu stavljenu izvan snage smatraju se upucivanjima na ovu Direktivu i Citaju se

u skladu s korelacijskom tablicom iz Priloga V.

Clanak 15.

Stupanje na snagu
Ova Direktiva stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Clanak 16.
Adresati

Ova je Direktiva upuéena drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u ...

Za Europski parlament Za Vijece
Predsjednica Predsjednik/Predsjednica
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PRILOG 1L

MINIMALNI ZAHTJEVI U POGLEDU KVALIFIKACIJE I OSPOSOBLJAVANJA

ODJELJAK 1.: POPIS PREDMETA

Znanje koje drzave Clanice trebaju uzeti u obzir pri utvrdivanju pocetne kvalifikacije 1 periodi¢nog
osposobljavanja vozaca mora obuhvacati barem predmete s ovog popisa. Kandidati za vozace
moraju dosti¢i razinu znanja i prakticnih sposobnosti potrebnu za posve sigurno upravljanje

motornim vozilima odgovarajuce kategorijem vozacke dozvole .

Minimalna razina kvalifikacije mora biti usporediva najmanje s razinom 2 Europskog
kvalifikacijskog okvira, kako je predvideno u Prilogu II. Preporuci Europskog parlamenta i Vijeca

od 23. travnja 2008".

1. Napredno osposobljavanje iz racionalne voZnje temeljeno na sigurnosnim propisima
Sve vozacke dozvole:

1.1. Cilj: poznavanje osobina prijenosnog sustava kako bi se mogao najucinkovitije koristiti:

zakrivljenosti vezane uz zakretni moment, snagu i specifi¢nu potro$nja motora, podrucje
optimalnog koriStenja brojaca okretaja, dijagrami pokrivenosti prijenosnih odnosa

mjenjaca.

1.2. Cilj: poznavanje tehni¢kih osobina i rada sigurnosnih mehanizama kako bi se kontroliralo

vozilo, habanje svelo na najmanju mogucu razinu i sprijecile smetnje u radu:

ograni¢enja upotrebe kocnica i usporivaca, kombinirana upotreba koc¢nica 1 usporivaca,
ucinkovitije iskoriStavanje omjera brzine i prijenosnika, upotreba inercije vozila, primjena
metoda usporavanja i kocenja na nizbrdicama, postupak u slu¢aju kvara, primjena
elektronickih 1 mehanickih uredaja kao Sto su elektronicki program stabilnosti (ESP),

napredni sustav za koc¢enje u nuzdi (AEBS), protublokiraju¢i kocioni sustav (ABS), sustav

Preporuka Europskog parlamenta i Vije¢a od 23. travnja 2008. o uspostavi Europskog
kvalifikacijskog okvira za cjelozivotno u¢enje (SL C 111, 6.5.2008., str. 1.).
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1.3.

1.4

kontrole proklizavanja (TCS) i nadzorni sustavi u vozilu (IVMS) te drugi uredaji za pomo¢

u voznji ili automatizaciju voznje ¢ija je upotreba odobrena.
Cilj: sposobnost optimizacije potroSnje goriva:

optimizacija potroSnje goriva primjenom znanja i iskustva iz tocaka 1.1. 1 1.2., vaznost
predvidanja protoka prometa, odgovaraju¢i razmak u odnosu na druga vozila i koriStenje
momenta vozila, stalna brzina, miran nacin voznje (smooth driving style) i odgovarajuci
tlak u gumama, kao i poznavanje inteligentnih prometnih sustava kojima se unaprjeduje

ucinkovitost voznje i pomaze pri planiranju ruta.
Cilj: sposobnost predvidanja i procjene rizika u prometu te prilagodba na rizike:

svijest o razli¢itim uvjetima na cesti, u prometu i vremenskim uvjetima i prilagodavanje
njima te predvidanje predstojecih dogadaja; znanje o tome kako pripremiti 1 planirati
putovanje tijekom neuobicajenih vremenskih uvjeta; poznavanje upotrebe povezane
sigurnosne opreme i znanje o tome kada se mora odgoditi ili otkazati putovanje zbog
ekstremnih vremenskih prilika; prilagodavanje rizicima u prometu, ukljuc¢ujuéi opasno
ponaSanje u prometu ili rastresenu voznju (zbog koristenja elektronickih uredaja,
konzumiranja hrane ili pica itd.); prepoznavanje opasnih situacija i prilagodavanje njima te
sposobnost nosenja sa stresom koji one izazivaju, posebice s obzirom na dimenzije i masu
vozild 1 s obzirom na ranjive sudionike u cestovnom prometu, kao Sto su pjesaci, biciklisti 1

motorna vozila na dva kotaca;

utvrdivanje mogucih opasnih situacija i pravilno tumacenje nacina na koje se one mogu
pretvoriti u situacije u kojima vise nije moguce izbjeci sudare te odabir i provedba radnji
kojima se povecavaju sigurnosni razmaci u tolikoj mjeri da je joS uvijek moguce izbjeci

sudar u slucaju nastanka mogucih opasnosnih situacija.

Vozacke dozvole C, C+E, Cl, Cl1 + E

L.5.

Cilj: sposobnost utovara vozila uzimajuéi u obzir sigurnosne propise i ispravnu upotrebu

vozila;:

sile koje utjecu na vozilo tijekom voznje, upotreba prijenosnih odnosa mjenjaca u skladu s
opterec¢enjem vozila i karakteristikama ceste, upotreba automatskih sustava prijenosa,

izracun nosivosti vozila ili skupine vozila, izracun ukupnog volumena, raspodjela
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opterecenja, posljedice preoptere¢enja osovine, stabilnost vozila i teziSte, vrste pakiranja i

paleta;

glavne kategorije robe koje je potrebno zastititi, tehnike u¢vrs¢ivanja i privezivanja,
upotreba zastitnih remena, provjera sredstava osiguranja, koristenje opreme za rukovanje

teretom, postavljanje i uklanjanje cerade.
Vozacke dozvole D, D + E, DI, DI + E
1.6. Cilj: sposobnost osiguranja udobnosti i sigurnosti putnika:

prilagodavanje uzduznog i postranoga gibanja, poStovanje drugih sudionika u prometu,
polozaj na cesti, lagano kocenje, dinamika trzaja, koriStenje posebnih infrastruktura (javne
povrsine, namjenski trakovi), rjeSavanje sukoba izmedu sigurne voznje i drugih uloga
vozaca, interakcija s putnicima, posebnosti odredenih skupina putnika (osobe s

invaliditetom, djeca).

1.7. Cilj: sposobnost utovara vozila uzimajuéi u obzir sigurnosne propise i ispravnu upotrebu

vozila:

sile koje utjecu na vozilo tijekom voznje, upotreba prijenosnih odnosa mjenjaca u skladu s
opterecenjem vozila i karakteristikama ceste, upotreba automatskih sustava prijenosa,
izracun nosivosti vozila ili skupine vozila, raspodjela opterecenja, posljedice

preopterecenja osovine, stabilnost vozila 1 teZiste.
2. Primjena propisa
Sve dozvole
2.1. Cilj: poznavanje socijalnog okolisa cestovnog prometa i propisa koji ga ureduju:

najdulja neprekinuta voznja specificna za prijevoznu djelatnost; nacela, primjena i

posljedice uredbi (EZ) br. 561/2006! i (EU) br. 165/2014' Europskog Parlamenta i Vije¢a;

1 Uredba (EZ) br. 561/2006 Europskog parlamenta i Vijeca od 15. ozujka 2006. o
uskladivanju odredenog socijalnog zakonodavstva koje se odnosi na cestovni promet i o
izmjeni uredbi Vije¢a (EEZ) br. 3821/85 1 (EZ) br. 2135/98 te o stavljanju izvan snage
Uredbe Vijec¢a (EEZ) br. 3820/85 (SL L 102, 11.4.2006., str. 1.).
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kazne za neupotrebu, nepravilnu upotrebu tahografa ili neovlasteno rukovanje tahografom;
poznavanje socijalnog okoliSa cestovnog prometa: prava i obveze vozaca u pogledu

pocetne kvalifikacije i periodicnog osposobljavanja.
Vozacke dozvole C, C + E, Cl, Cl + E
2.2 Cilj: poznavanje propisa o prijevozu robe:

operativne licencije; dokumenti koji se moraju nalaziti u vozilu; zabrana koristenja
odredenih cesta; naknade za koriStenje cesta; obveze na temelju tipskih ugovora o
prijevozu robe; sastavljanje dokumenata od kojih se ugovor o prijevozu sastoji; dozvole za
medunarodni prijevoz; obveze na temelju Konvencije o ugovoru o medunarodnom
prijevozu robe cestom; sastavljanje medunarodnog teretnog lista; prelazak granica;

otpremnici; posebni popratni dokumenti pri prijevozu robe.
Vozacke dozvole D, D + E, DI, DI + E
2.3. Cilj: poznavanje propisa o prijevozu putnika:

prijevoz posebnih skupina putnika; sigurnosna oprema u autobusima; sigurnosni pojasevi;

opterecenje vozila.
3. Zdravlje, sigurnost na cesti i zaStita okoliSa, usluge, logistika
Sve vozacke dozvole
3.1. Cilj: osvjes¢ivanje vozaca o opasnostima na cesti 1 nesreCama na radu:

vrste nesreca na radu u prometu, statistika nesreca na cesti, sudjelovanje

kamiona/autobusa, ljudske, materijalne i financijske posljedice.

3.2 Cilj: sposobnost spre¢avanja kaznenih djela i trgovine nezakonitim useljenicima:

1 Uredba (EU) br. 165/2014 Europskog parlamenta i Vijec¢a od 4. veljace 2014. o tahografima
u cestovnom prometu, stavljanju izvan snage Uredbe Vije¢a (EEZ) br. 3821/85 o tahografu
u cestovnom prometu 1 izmjeni Uredbe (EZ) br. 561/2006 Europskog parlamenta i Vijeca o
uskladivanju odredenog socijalnog zakonodavstva koje se odnosi na cestovni promet (SL L
60, 28.2.2014., str. 1.).
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3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

op¢e informacije, posljedice za vozace, preventivne mjere, kontrolni popis, propisi o

odgovornosti prijevoznika.
Cilj: sposobnost sprecavanja fizickih rizika:

ergonomska nacela, rizici povezani s odredenim kretnjama i1 drzanjem, fizicka kondicija,

nacin rukovanja teretom, osobna zastita.
Cilj: osvijestenost o vaznosti fizicke i mentalne sposobnosti:

nacela zdrave, uravnotezene prehrane, ucinci alkohola, droga i1 drugih tvari koje bi mogle
utjecati na ponaSanje, simptomi, uzroci i u¢inci umora i stresa, temeljna uloga osnovnog

ciklusa rad/odmor.
Cilj: sposobnost ocjene izvanrednih situacija:

ponaSanje u izvanrednoj situaciji: ocjena stanja, izbjegavanje komplikacija zbog prometne
nesrece, pozivanje pomoc¢i, pomo¢ ranjenima i pruZanje prve pomoci, ponasanje u slucaju
pozara, evakuacija putnika iz kamiona/autobusa, osiguravanje sigurnosti putnika,

ponasanje u slucaju napada, osnovna nacela sastavljanja izvjes¢a o prometnoj nesreéi.
Cilj: sposobnost svojim ponaSanjem doprinijeti ugledu trgovackog drustva:

ponasSanje vozaca i ugled poduzeca: vaznost kakvoce vozacevih usluga za trgovacko
drustvo, uloge vozaca, ljudi s kojima se vozac susrece, odrzavanje vozila, organizacija

posla, komercijalne 1 financijske posljedice spora.

Vozacke dozvole C, C+ E, CI, Cl + E

3.7.

Cilj: poznavanje gospodarskih uvjeta cestovnog prijevoza roba i organizacije trzista:

cestovni prijevoz u usporedbi s drugim nacinima prijevoza (konkurencija, otpremnici),
razli¢ite aktivnosti u cestovnom prometu (prijevoz uz naknadu, prijevoz za vlastite potrebe,
pomocne prijevozne aktivnosti), organizacija glavnih vrsta prijevoznickih poduzeca i
pomo¢nih prijevoznih aktivnosti, razlicite prijevozne specijalizacije (cisterne, prijevoz pri
odredenoj temperaturi, opasne tvari, prijevoz Zivotinja itd.), promjene u sektoru

(diversifikacija usluga koje se pruzaju, zZeljeznice i ceste, podugovaranje itd.).
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Vozacke dozvole D, D + E, DI, DI + E
3.8. Cilj: poznavanje gospodarskih uvjeta cestovnog prijevoza putnika i organizacije trzista:

cestovni prijevoz putnika u usporedbi s drugim nacinima prijevoza putnika (Zeljeznica,
osobni automobili), razliCite aktivnosti povezane s cestovnim prijevozom putnika,
podizanje svijesti o invaliditetu, prelazak granica (medunarodni prijevoz), organizacija

glavnih vrsta trgovackih drustava za cestovni prijevoz putnika.

ODJELJAK 2.: OBVEZNA POCETNA KVALIFIKACIJA PREDVIDENA CLANKOM 3.

STAVKOM 1. TOCKOM (A)

2.1. Opcija koja obuhvacéa i pohadanje tecaja i provjeru znanja

Pocetna kvalifikacija mora ukljuc¢ivati poduku iz svih predmeta navedenih na popisu iz odjeljka 1.

Trajanje poduke za stjecanje pocetne kvalifikacije mora iznositi 280 sati.

Svaki kandidat za vozac¢a mora odraditi najmanje 20 sati individualne voznje u vozilu odgovarajuce

kategorije koje ispunjava barem zahtjeve za testna vozila utvrdene u Direktivi 2006/126/EZ.

Tijekom individualne voznje uz kandidata za vozac¢a mora biti instruktor zaposlen u odobrenom
centru za osposobljavanje. Svaki kandidat za vozaca smije voziti najviSe osam sati od 20 sati
individualne voZnje na posebnom terenu ili visokokvalitetnom simulatoru kako bi se ocijenila
njegova osposobljenost za racionalnu voZznju na temelju sigurnosnih propisa, posebno s obzirom na
upravljanje vozilom u razli¢itim uvjetima na cesti i promjenama tih uvjeta na cesti ovisno o

vremenskim prilikama, dobu dana ili no¢i, te sposobnost optimizacije potro$nje goriva.

Drzave ¢lanice mogu dopustiti da se dio osposobljavanja provodi u odobrenom centru za
osposobljavanje s pomocu alata ICT-a, poput e-ucenja, istodobno osiguravajuci odrZzavanje visoke
kvalitete 1 djelotvornosti osposobljavanja te odabiru¢i predmete u kojima se alati ICT-a mogu
upotrijebiti na najdjelotvorniji na¢in. Drzave ¢lanice posebno zahtijevaju pouzdanu identifikaciju
korisnika 1 odgovarajuca sredstva kontrole. Specifi¢no osposobljavanje koje se zahtijeva na temelju
drugog zakonodavstva Unije drzave ¢lanice mogu uracunati kao dio osposobljavanja. To ukljucuje,

ali nije ogranieno na, osposobljavanje o prijevozu opasnih tvari, koje se zahtijeva na temelju
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Direktive 2008/68/EZ Europskog parlamenta i Vijeéa!, osposobljavanje o podizanju svijesti o
invaliditetu na temelju Uredbe (EU) br. 181/2011 Europskog parlamenta i Vije¢a? i osposobljavanje
o prijevozu Zivotinja na temelju Uredbe Vijeéa (EZ) br. 1/2005°.

Za vozace iz Clanka 5. stavka 5. obuka za stjecanje pocetne kvalifikacije mora trajati 70 sati,

ukljucujuéi pet sati individualne voznje.

Na kraju tog osposobljavanja nadlezna tijela drzava ¢lanica ili subjekt koji ona odrede provode
pisanu ili usmenu provjeru znanja vozaca. Provjera znanja mora sadrzavati barem po jedno pitanje o

svakom od ciljeva navedenih na popisu predmeta iz odjeljka 1.
2.2, Opcija koja ukljucuje provjere znanja

Nadlezna tijela drzava ¢lanica ili subjekt koji ona odrede organiziraju provjeru znanja te provjeru
vjestina 1 ponaSanja kako je navedeno u ¢lanku 3. stavku 1. tocki (a) podtocki ii. kako bi provjerila
ima li kandidat za vozaca, u vezi s predmetima i ciljevima navedenima u odjeljku 1., razinu znanja

propisanu u tom odjeljku.
(a) Provjera znanja sastoji se od barem dva dijela:

1. pitanja koja ukljucuju viSe mogucih odgovora, pitanja koja zahtijevaju izravan

odgovor ili kombinacija tih dviju vrsta pitanja;
1. studije slucaja.

Provjera znanja mora trajati najmanje Cetiri sata.

Direktiva 2008/68/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 24. rujna 2008. o kopnenom
prijevozu opasnih tvari (SL L 260, 30.9.2008., str. 13.).

Uredba (EU) br. 181/2011 Europskog parlamenta i Vije¢a od 16. veljace 2011. o pravima
putnika u autobusnom prijevozu i izmjeni Uredbe (EZ) br. 2006/2004 (SL L 55, 28.2.2011.,
str. 1.).

Uredba Vijeca (EZ) br. 1/2005 od 22. prosinca 2004. o zastiti Zivotinja tijekom prijevoza i s
prijevozom povezanih postupaka 1 o izmjeni direktiva 64/432/EEZ 1 93/119/EZ 1 Uredbe
(EZ) br. 1255/97 (SL L 3, 5.1.2005., str. 1.).
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(b)

Provjera vjestina i ponaSanja sastoji se od dva dijela:

1. provjera voznje u svrhu ocjene osposobljenosti za racionalnu voznju na temelju
sigurnosnih propisa. Ako je to moguce, provjera se mora odrzati na cestama izvan
izgradenih podrucja, na brzim cestama i autocestama (ili sli¢nim), kao i na svim
vrstama gradskih prometnica koje predstavljaju razlicite vrste poteSkoca s kojima se
vozac obi¢no susrece. Bilo bi pozeljno da se takva provjera odrzava u razli¢itim
uvjetima gustoce prometa. Vrijeme voznje na cesti mora se optimalno iskoristiti kako
bi se kandidat ocijenio u svim podru¢jima prometa na koja moze naici. Ova provjera

mora trajati najmanje 90 minuta;

ii.  provjera vjestina i ponaSanja koja obuhvaca barem tocke 1.5., 1.6., 1.7.,3.2., 3.3. 11

3.5. Ova provjera mora trajati najmanje 30 minuta.

Vozilo koje se koristi za provjeru vjestina 1 ponasanja mora ispunjavati barem zahtjeve za

testna vozila utvrdene u Direktivi 2006/126/EZ.

Provjera znanja i vjeStina moze se dopuniti tre¢com provjerom koja se obavlja na posebnom
terenu ili na visokokvalitetnom simulatoru kako bi se ocijenila osposobljenost za
racionalnu voznju koja se temelji na sigurnosnim propisima, posebno u vezi s upravljanjem
vozilom u razli¢itim uvjetima na cesti 1 na¢inom na koji se ti uvjeti na cesti mijenjaju

ovisno o vremenskim prilikama i1 dobu dana ili no¢i.

Trajanje te neobvezne provjere nije propisano. Ako vozac obavlja takvu provjeru, vrijeme
njezina trajanja moze se oduzeti od 90 minuta koliko traje provjera voznje iz podtocke i.,

no ono ne smije biti duze od 30 minuta.

Za vozace iz Clanka 5. stavka 5. provjera znanja mora se ograniciti na predmete iz odjeljka
1. koji su relevantni za vozila na koja se nova pocetna kvalifikacija odnosi. Medutim, ti

vozaci moraju u cijelosti obaviti provjeru vjestina i ponaSanja.

ODJELJAK 3.: UBRZANO STJECANJE POCETNE KVALIFIKACIJE PREDVIDENO U

CLANKU 3. STAVKU 2.

Ubrzano stjecanje pocetne kvalifikacije mora obuhvacati poduku iz svih predmeta navedenih na

popisu iz odjeljka 1. Trajanje poduke mora iznositi 140 sati.
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Svaki kandidat za vozaca mora odraditi najmanje 10 sati individualne voznje u vozilu odgovarajuce

kategorije koje ispunjava barem zahtjeve za testna vozila utvrdene u Direktivi 2006/126/EZ.

Tijekom individualne voznje uz kandidata za vozaca mora biti instruktor zaposlen u odobrenom
centru za osposobljavanje. Svaki kandidat za vozaca smije voziti najviSe Cetiri sata od 10 sati
individualne voznje na posebnom terenu ili visokokvalitetnom simulatoru kako bi se ocijenila
njegova osposobljenost za racionalnu voznju na temelju sigurnosnih propisa, posebno s obzirom na
upravljanje vozilom u razli¢itim uvjetima na cesti i promjenama tih uvjeta ovisno o vremenskim

prilikama, dobu dana ili no¢i, te sposobnost optimizacije potro$nje goriva.
Odredbe cetvrtog stavka tocke 2.1. primjenjuju se i na ubrzano stjecanje pocetne kvalifikacije.

Za vozace iz Clanka 5. stavka 5. obuka za ubrzano stjecanje pocetne kvalifikacije mora trajati 35

sati, ukljucujuéi 2,5 sata individualne voznje.

Na kraju tog osposobljavanja nadlezna tijela drzava ¢lanica ili subjekt koji ona odrede provode
pisanu ili usmenu provjeru znanja vozaca. Provjera znanja mora sadrzavati barem po jedno pitanje o

svakom od ciljeva navedenih na popisu predmeta iz odjeljka 1.

ODJELJAK 4.: OBVEZNO PERIODICNO OSPOSOBLJAVANJE PREDVIDENO U CLANKU 3.

STAVKU 1. TOCKI (B)

Tecajeve obveznog periodi¢nog osposobljavanja moraju organizirati odobreni centri za
osposobljavanje. Navedeni tecajevi moraju trajati po 35 sati svakih pet godina u blokovima od po
najmanje sedam sati, koji se mogu raspodijeliti na dva uzastopna dana. Pri primjeni e-u€enja
odobreni centar za osposobljavanje osigurava odrzavanje odgovarajuca kvaliteta osposobljavanja,
izmedu ostalog i odabirom predmeta u kojima se alati ICT-a mogu upotrijebiti na najdjelotvorniji
nacin. DrZave €lanice posebno zahtijevaju pouzdanu identifikaciju korisnika i odgovarajuca
sredstva kontrole. NajduZe dopusteno trajanje e-u€enja je 12 sati. Najmanje jedan blok u sklopu
teCaja osposobljavanja mora obuhvatiti predmet povezan sa sigurno$¢u prometa na cestama.
Sadrzajem osposobljavanja moraju se uzeti u obzir potrebe za osposobljavanjem koje su specifi¢ne
za operacije prijevoza koje izvr§ava vozac, kao i relevantne pravne i tehnoloske promjene te bi se
njime u najve¢oj mogucoj mjeri trebale uzeti u obzir posebne potrebe vozaca u pogledu
osposobljavanja. Tijekom 35 sati trebalo bi obraditi niz razli¢itih predmeta, ukljucujuéi ponavljanje

osposobljavanja ako se pokaze da je vozacu potrebno posebno dopunsko osposobljavanje.
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Drzave ¢lanice mogu razmotriti da zavrSeno specifi¢no osposobljavanje koje se zahtijeva na temelju
drugog zakonodavstva Unije uracunaju kao najvise jedan od propisanih sedmosatnih blokova. To
ukljucuje, ali nije ograniceno na, osposobljavanje o prijevozu opasnih tvari, koje se zahtijeva na
temelju Direktive 2008/68/EZ, osposobljavanje o prijevozu zivotinja na temelju Uredbe (EZ) br.
1/2005 te osposobljavanje o podizanju svijesti o invaliditetu u okviru osposobljavanja za prijevoz
putnika na temelju Uredbe (EU) br. 181/2011. Medutim, drzave ¢lanice mogu odluciti da se
zavrseno specifino osposobljavanje o prijevozu opasnih tvari, koje se zahtijeva na temelju
Direktive 2008/68/EZ, uracunava kao dva sedmosatna bloka, pod uvjetom da je to jedino dodatno

osposobljavanje koje se uzima u obzir u sklopu periodi¢nog osposobljavanja.

ODJELJAK 5.: ODOBRENJE POCETNE KVALIFIKACIJE I PERIODICNOG

OSPOSOBLJAVANJA

5.1. Centri za osposobljavanje koji sudjeluju u dodjeli pocetne kvalifikacije 1 periodicnom
osposobljavanju moraju imati odobrenje nadleznih tijela drZava ¢lanica. Odobrenje se
izdaje samo na temelju pisanog zahtjeva. Uz zahtjev se moraju priloziti dokumenti koji

ukljucuju sljedece:

5.1.1.odgovarajuci program kvalifikacija i osposobljavanja uz navodenje predmeta koji se

poducavaju, predloZenog izvedbenog plana i nastavnih metoda;
5.1.2.kvalifikacije 1 podrucje rada instruktora;

5.1.3.informacije o mjestu odrzavanja tecajeva, nastavnim materijalima, sredstvima koja

su na raspolaganju za prakti¢an rad 1 voznom parku koji se koristi;
5.1.4.uvjete sudjelovanja na te¢ajevima (broj sudionika).
5.2 NadleZno tijelo izdaje odobrenje u pisanom obliku i podlozno sljede¢im uvjetima:
5.2.1.da je osposobljavanje obavljeno u skladu s dokumentima priloZenima zahtjevu;

5.2.2.da nadlezno tijelo ima pravo poslati ovlaStene osobe da pomognu s tecajevima
osposobljavanja koje provode odobreni centri, kao i da ima pravo nadzirati takve
centre u pogledu koriStenih sredstava i ispravnog odrzavanja tecajeva

osposobljavanja i provjera znanja;
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5.2.3.da se odobrenje moze opozvati ili privremeno oduzeti ako uvjeti pod kojima je ono

bilo izdano vise nisu ispunjeni.

Odobreni centar mora jamciti da instruktori dobro poznaju najnovije propise i zahtjeve u
vezi s osposobljavanjem. U okviru posebnog izbornog postupka instruktori moraju
dokazati poznavanje i sadrzaj predmeta te pedagoskih i didakti¢kih metoda. Sto se tice

prakti¢nog dijela osposobljavanja, instruktori moraju dokazati da posjeduju iskustvo kao

profesionalni vozaci ili sli¢no vozacko iskustvo, poput, primjerice, iskustva instruktora za

teSka teretna vozila.

Program poduke mora biti u skladu s odobrenjem i mora obuhvacati predmete s popisa iz

odjeljka 1.
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PRILOG 11

ODREDBE O OBRASCU EUROPSKE UNILJE ZA VOZACKU KARTICU O
KVALIFIKACIJAMA

1. F1ZICKE ZNACAJKE VOZACKE KARTICE O KVALIFIKACIJAMA

Fizi¢ke znacajke vozacke kartice o kvalifikacijama moraju biti u skladu s normama ISO 7810 i

7816-1.

Nacini provjere jesu li fizicke znacajke vozacke kartice o kvalifikacijama u skladu s medunarodnim

standardima moraju biti u skladu s normom ISO 10373.

2. INFORMACIJE KOJE SE NAVODE U VOZACKOJ KARTICI O KVALIFIKACIJAMA
Vozacka kartica o kvalifikacijama mora biti dvostrana.

Prva strana mora sadrzavati:

(a) naslov ,vozacka kartica o kvalifikacijama”, otisnut velikim slovima na sluzbenom jeziku

ili sluzbenim jezicima drzave Clanice koja izdaje vozacku karticu o kvalifikacijama ;
(b) naziv drzave ¢lanice koja izdaje vozacku karticu o kvalifikacijama (neobvezno);

(¢) 1razlikovna oznaka drZzave €lanice koja izdaje vozacku karticu o kvalifikacijama , tiskana
u negativu u plavom pravokutniku 1 okruzena s 12 Zutih zvjezdica; razlikovne oznake

drzava €lanica su kako slijedi:

B : Belgija
BG : Bugarska
Cz : Ceska
DK : Danska
D : Njemacka
15171/22 eh/LR/aeo 53

PRILOG GIP.INST HR



EST Estonija

IRL Irska

GR Grceka

E Spanjolska

F Francuska

HR Hrvatska

I Italija

CY Cipar

LV Latvija

LT Litva

L Luksemburg

H Madarska

M Malta

NL Nizozemska

A Austrija

PL Poljska

P Portugal

RO Rumunjska

SLO Slovenija

SK Slovacka

FIN Finska
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Svedska

(d) informacije specificne za vozacku karticu o kvalifikacijama , numerirane kako slijedi:

1.  prezime imatelja;

2.  ime imatelja;

3. datum i mjesto rodenja imatelja;

4. (a)

(b)

(©)

(d)

5. (a)

(b)

datum izdavanja;
datum isteka valjanosti;
naziv tijela koje izdaje karticu (moZe se otisnuti na drugoj strani);

broj razli¢it od broja vozacke dozvole koji ¢e se koristiti u upravne svrhe

(neobvezno);
broj vozacke dozvole;

serijski broj;

6.  fotografija imatelja;

7. potpis imatelja;

8.  uobicajeno boraviste ili poStanska adresa imatelja (neobvezno);

9.  kategorije vozila za koje vozac ispunjava zahtjeve u pogledu pocetne kvalifikacije 1

periodi¢nog osposobljavanja;

(e) naslov ,,obrazac Europske unije” na jeziku ili jezicima drzave ¢lanice koja izdaje vozacku

karticu o kvalifikacijama , te naslov ,,vozacka kartica o kvalifikacijama” na drugim

sluzbenim jezicima Unije, tiskan u plavoj boji tako da ¢ini pozadinu vozacke kartice o

kvalifikacijama:

tarjeta de cualificacion del conductor

KapTa 3a KBaHH(bHKaHHH Ha BOJa4da
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Osvédceni profesni zpisobilosti fidice
Chaufferuddannelsesbevis
Fahrerqualifizierungsnachweis

juhi padevustunnistus

OEATIO EMPUOPPOCNE 001 YOV

driver qualification card

carte de qualification de conducteur
carta céiliochta tiomanai

vozacka kartica o kvalifikacijama
carta di qualificazione del conducente
vaditaja kvalifikacijas aplieciba
vairuotojo kvalifikaciné kortele
gépjarmiivezetdi képesitési igazolvany
karta ta’ kwalifika tas-sewwieq
kwalificatiekaart bestuurder

karta kwalifikacji kierowcy

carta de qualificacdo de motorista
cartela de pregatire profesionald a conducatorului auto
kvalifika¢na karta vodicakartica o usposobljenosti voznika
kuljettajan ammattipatevyyskortti
yrkeskompetensbevis for forare;

(f) referentne boje:
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—  plava: Pantone Reflex blue,
— zuta: Pantone yellow;
Druga strana mora sadrzavati:

(a) 9. kategorije vozila za koje vozac ispunjava zahtjeve u pogledu pocetne

kvalifikacije i periodi¢nog osposobljavanja;
10. uskladenu oznaku ,,95” Unije predvidenu u Prilogu L. Direktivi 2006/126/EZ;

11. prostor predviden za eventualni unos od strane drzave ¢lanice koja izdaje vozacku
karticu o kvalifikacijama klju¢nih administrativnih podataka ili podataka koji se
odnose na sigurnost prometa na cestama (neobvezno). Ako se podaci odnose na neku
od stavki iz ovog Priloga, takvim podacima mora prethoditi odgovarajuci broj

stavke;

(b) pojasnjenje numeriranih unosa navedenih na prvoj i drugoj strani vozacke kartice o

kvalifikacijama (barem unosa pod 1., 2., 3., 4.a, 4.b, 4.c, 5.a, 5.b 1 10.).

Ako drzava Clanica te stavke zeli upisati na nacionalnom jeziku koji nije jedan od sljedecih
jezika: bugarski, ¢eski, danski, engleski, estonski, finski, francuski, grcki, hrvatski, latvijski,
litavski, madarski, malteski, nizozemski, njemacki, poljski, portugalski, rumunjski, slovacki,
slovenski, Spanjolski, Svedski i talijanski izraduje dvojezi¢nu inacicu vozacke kartice o
kvalifikacijama upotrebom jednog od gore navedenih jezika, ne dovodeci u pitanje druge

odredbe ovog Priloga.
3. ZASTITA, UKLJUCUJUCI ZASTITU PODATAKA

Svrha razli¢itih sastavnih dijelova vozacke kartice o kvalifikacijama jest sprijeciti krivotvorenje ili

neovlasteno rukovanje 1 otkriti svaki takav pokusaj.

Drzave ¢lanice moraju osigurati razinu zastite vozacke kartice o kvalifikacijama koja je barem

usporediva s razinom zastite vozacke dozvole.
4. POSEBNE ODREDBE

Nakon savjetovanja s Komisijom, drzave ¢lanice mogu, ne dovodeci u pitanje ostale odredbe ovog

Priloga, dodati boje ili oznake, primjerice, crti¢ni kod, nacionalne simbole 1 zastitne elemente.
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U vezi s medusobnim priznavanjem vozackih kartica o kvalifikacijama, crti¢ni kod ne smije

sadrzavati nikakve druge informacije osim onih koje su ve¢ ¢itljivo navedene na vozackoj kartici o

kvalifikacijama ili koje su nuzne za postupak izdavanja kartice.

5. PRIJELAZNE ODREDBE

Vozacke kartice o kvalifikacijama izdane prije 23. svibnja 2020. valjane su do njihova datuma

isteka.
6. OBRAZAC EUROPSKE UNIJE ZA VOZACKU KARTICU O KVALIFIKACIJAMA
VOZAEKA KARTICA (DRZAVA ELANICA) \
6. FOTOGRAFIJA 3i
4.a 4.b
4.c 4.d
5.8 5.b
7.
(8.)
9.
. /
Str. 2.
7 ™
11, 9. 10.
Cl
C
1. Prezims D1
2. Ime D
3. Datum i mjesto rodenja
4a, Datum izdavanja kartice ClE
4b. Datum isteka roka valjanosti kartice
4c. Naziv tijela koje je izdalo karticu CE
5a. Broj vozacke dozvole DIE
5b. Broj vozadke kartice
10. »» Oznaka Unije« DE
- /
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KORELACIJSKA TABLICA ZA UPUCIVANJA NA ODREDENE KATEGORIJE

PRILOG 111

VOZACKIH DOZVOLA
Upucivanje u ovoj Direktivi Upucivanje u Direktivi 2006/126/EZ

C+E CE

Cl+E CIE

D+E DE

D1 +E DIE
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PRILOG IV.

Dio A

Direktiva stavljena izvan snage s naknadnim izmjenama

(iz ¢lanka 14.)

Direktiva 2003/59/EZ Europskog parlamenta i
Vijeca
(SL L 226, 10.9.2003., str. 4.)

Direktiva Vije¢a 2004/66/EZ samo tocka IV.2 Priloga
(SL L 168, 1.5.2004., str. 35.)

Direktiva Vije¢a 2006/103/EZ samo tocka A.6 Priloga
(SL L 363, 20.12.2006., str. 344.)

Uredba (EZ) br. 1137/2008 Europskog parlamenta samo tocka 9.11 Priloga
i Vijeca
(SLL311,21.11.2008., str. 1.)

Direktiva Vije¢a 2013/22/EU samo tocka A.4 Priloga
(SL L 158, 10.6.2013., str. 356.)

Direktiva (EU) 2018/645 Europskog parlamentai  samo Clanak 1 i Prilog
Vijeca
(SLL 112,2.5.2018., str. 29.)

Uredba (EU) 2019/1243 Europskog parlamentai  samo tocka IX.5 Priloga
Vijeca
(SL L 198, 25.7.2019., str. 241.)
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Dio B

Rokovi za prenoSenje u nacionalno pravo i datumi pocetka primjene

(iz ¢lanka 14.)

Direktiva Rok za prenosenje Datum pocetka primjene
2003/59/EZ 10. rujna 2006. 10. rujna 2008. u pogledu
pocetne kvalifikacije potrebne za
upravljanje vozilima kategorija
vozackih dozvola D1, D1 +E, D
iD+E
10. rujna 2009. u pogledu
pocetne kvalifikacije potrebne za
upravljanje vozilima kategorija
vozackih dozvola C1, C1 +E, C
iC+E
(EU) 2018/645 23. svibnja 2020., uz iznimku
¢lanka 1. tocke 6.
23. svibnja 2021. u pogledu
¢lanka 1. tocke 6.
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PRILOG V.

KORELACIJSKA TABLICA
Direktiva 2003/59/EZ Ova Direktiva
Clanci 1. do 7. Clanci 1. do 7.
Clanak 8. stavak 1. Clanak 8. stavak 1.

Clanak 8. stavak 2. prvi podstavak uvodni dio | Clanak 8. stavak 2. prvi podstavak
i tocka (a)

Clanak 8. stavak 2. prvi podstavak to¢ka (b) —
Clanak 8. stavak 2. drugi podstavak Clanak 8. stavak 2 drugi podstavak
Clanak 8. stavci 3., 4.1 5. Clanak 8. stavci 3., 4.1 5.

Clanci 9.1 10. Clanci 9.1 10.

Clanak 10.a Clanak 11.

Clanak 11. Clanak 12.

Clanak 11.a Clanak 13.

Clanak 13. —

Clanak 14. —

Clanak 15. Clanak 14.

Clanak 16. Clanak 15.

Clanak 17. Clanak 16.

Prilog I. Prilog I.

Prilog II. Prilog II.

Prilog II1. Prilog II1.

— Prilog IV.

— Prilog V.
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